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TCD 751

Bubnova susicka

Navod k instalaci a pouziti

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, ze jste si zakoupil vyrobek spole¢nosti Indesit Company,
SpA.

PFi vybirani pfistroje peclivé zvazte, jaké ¢innosti a funkce od pfistroje
pozadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje Vasim pozdéjsim naroklm,
nemUze byt divodem k reklamaci. Pfed prvnim pouzitim si pozorné
prectéte prilozeny Cesky ndvod, ktery dodava firma Indesit Company,
SpA. Ke svym dovazenym vyrobkdm a ddsledné se jim Fidte. Veskeré
vyrobky slouzi pro domdci pouziti. Pro profesiondlni pouziti jsou urceny
vyrobky specializovanych vyrobct. V3echny doklady o koupi a
eventualnich opravach Vaseho vyrobku peclivé uschovejte pro poskytnuti
maximalné kvalitniho zaru¢niho i pozarucniho servisu.

Dodrzovani téchto zasad, povede k Vasi spokojenosti. V pfipadé jejich
nerespektovani vsak nemuizeme uznat pfipadnou reklamaci.
Doporucujeme Vam po dobu zaru¢ni Ihtty uchovat pdvodni obaly

k vyrobku.

Nez budete kontaktovat servisni stfedisko, peclivé prostudujte nédvod na
obsluhu a zaru¢ni podminky uvedené v zaru¢nim listé. Pokud bude pfi
opraveé zjisténo, Ze zavada nespada do zaruky, uhradi vzniklé naklady
zakaznik.

Vazeny zakazniku, navod ktery jste obdrzel k nasemu vyrobku, vychazi z
vseobecného ndvodu pro celou vyrobkovou fadu. Z tohoto divodu
mUze dojit k situaci, ze nékteré funkce, ovladaci prvky a pfislusenstvi
nejsou urceny pro Vas vyrobek. Dékujeme za pochopent.

Aby byla zajisténa fadna ucinnost a bezpec¢nost tohoto zafizeni,
doporucujeme Vam:

e Kontaktovat servisni stfedisku, které je autorizovano vyrobcem.
e \/7dy pouzivat origindini nahradni dily.




Navod k obsluze

Cz

TCD 751

Pfi prvnim zapnuti su3icky musite zvolit vas
preferovany jazyk, viz strana 6.
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I Méjte vzdy tuto instruktazni pfiru¢ku po ruce. Ujistéte se, Ze mate pFirucku s sebou v pfipadé, Ze budete susicku
premistovat. Také ji poskytnéte potencidlnimu novému majiteli v pripadé, Ze se rozhodnete susicku prodat. Novy majitel
tak bude informovan o varovani a doporucenich, kterd jsou pro praci se susickou nezbytna.

I Pozorné si ¢téte pokyny obsazené v této prirucce; nasledujici stranky obsahuji ddlezité informace k instalaci a také
obsahuji doporuceni, kterd jsou pro praci se susickou nezbytna.
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Dulezité informace

Aby vase kondenzacni susicka fungovala efektivné, musite dodrzovat nize uvedeny program udrzby:

Filtr vidkenného prachu...

| Filtr vidkenného prachu MUSITE ¢istit po KAZDEM
cyklu susent.

KROK 1. KROK 2. KROK 3. KROK 4.

Vytdhnéte filtr (pomocf Vycistéte loZiska vidkenného Filtr viozte zpét — NIKDY
nespoustéjte susicku bez

vloZzeného filtru.

Oteviete dvitka susicky.

Uchytd pro dva prsty). prachu ze stoviny filtru.

I Nedodrzeni ¢isténi filtru po KAZDEM cyklu sudeni ovlivni vykon suseni zafizeni.
- Suseni bude trvat déle, coz bude mit za nasledek zvyseni spotreby elektrické energie béhem suseni.

Nadrzka na vodu...

I N&drzku na vodu MUSITE vyprazdriovat po KAZDEM

cyklu susent.

KROK 1. KROK 2. KROK 3. I Zprava ‘vyprazdnéte

Vytahnéte nadrzku na Vyprazdnéte viechnu Nadrzku na vodu vlozte vodu’ vas upozorni, abyste

vodu smérem k sobé a vodu v nadrsce na vodu. zpét a ujistéte se, Ze je vyprazdnili nadrzku na
plné zasunuta. vodu na za¢4tku a na

Uplné ji vyjméte ze susicky.
‘ konci kazdého programu.

I Nedodrzeni vyprazdniovani nadrzky na vodu bude mit za nasledek:
- Zarizeni prestane vyhfivat (takze pradlo maze byt stale mokré na konci cyklu susent).
- Zprava 'vyprazdnéte vodu’ vas upozorni, Ze je nadrzka na vodu plna.

Pfipravovani systému sbéru vody

KdyZ je vase susicka nova, nadrzka na vodu nebude sbirat vodu, dokud nebude systém pripraven... bude to po 1 nebo 2
cyklech suseni. Jakmile je systém pripraven, bude sbirat vodu béhem kazdého cyklu suseni.
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Dulezité informace

ARISTON
Kondenzaéni jednotka...
I KAZDY mésic MUSITE ¢istit vidkenny prach
z kondenzoru.
KROK 1. KROK 2. KROK 3. KROK 4.
Otevrete kryt kondenzoru Vyjméte kondenzor Kondenzor ze zadu Kondenzacni jednotku
— uchopte rukojet a za- otoc¢enim 3 klipd, poté oplachnéte vodou, nasadte zpét - ujistéte se,
téhnéte za ni smérem jej vytahnéte smérem abyste odstranili loziska zda jej jednotka radné
k sobé. k sobé. vlakenného prachu. zasunuta, vsechny 3 klipy
(V trubkdch maze byt musi byt upevnény a
voda, to je normaini). polohovaci Sipky na predn
strané kondenzatoru musf
ukazovat nahoru.

e Zkontrolujte zda:
- Polohovaci Sipky ukazuji nahoru.
- Jsou 3 klipy zpét upevnény v jejich ,pojistné” poloze.

I Zanedbani cisténi kondenzoru by mohlo zpUsobit
predcasnou poruchu susicky.




Instalace

Kam susi¢ku umistit

e Umistéte susicku dostatecné daleko od dosahu plynu,

kamen, topeni, nebo varnych desek, protoZe plameny by

mohli spotfebic poskodit.

e Pokud se rozhodnete pro
instalaci pod pracovni pult,

: nezapomerite mezi horni

) asti spotrebice a dalsim

povrchem ponechat mezeru

Minimalni prostor 10mm

Minimalni 10mm a po stranach
mezery 15mm 15mm. Tak bude zajisténo

spravné vétrani. Ujistéte se,
Ze zadni vétraci otvory
nejsou ucpany.

Ventilace

Pfi pouzivani spotfebice je nutna spravna ventilace. Susicku
umistéte do prostredi, které neni pfilis vihké a zaroven je byt
dobre vétrané. Cirkulace vzduchu okolo susicky je nezbytna
pro spravné kondenzovani vody, kterd vznikla pfi prani.
Susicka nebude pracovat spravné, pokud bude umisténa do
uzavieného prostoru nebo mezi nabytek.

I Nedoporucujeme, abyste susicku instalovali do skfing,
susicka nesmi byt nikdy umisténa za uzamykatelné dvere,
posuvné dvefe nebo za dvere s zavésem na opacné strané
dvitek susicky.

I Pokud susicku pouzivate v malé nebo chladné mistnosti,
muZze dojit ke srazeni vlihkosti.

Instrukce pro otoceni dvifek

Uzavér dvirek

Zapadka
dvitek

Dvitka susicky jsou nastavitelnd a miZete je snadno otocit.
Diagonalné prohodte panty a deskové Srouby. Prohodte
zapadku dvefi na protéjsi stranu a uchytte ji deskovymi
uzavérem (viz ndkres nahore)

Vypousténi vody

Pokud je susicka umisténa v blizkosti odpadu, vodu ze
susicky muzZete vypoustét do tohoto odpadu. Pri
takovémto vypousténi vody nebude muset vyprazdrnovat
nadrzku na vodu. Pokud je susi¢ka nainstalovana

v blizkosti prac¢ky, maze byt pouZit stejny odpad. Vyska
odpadu musi byt mensi nez 1m od spodku susicky.

Odejmeéte klip a hadici ze
zobrazené polohy (viz nakres).

Zde sejméte klip
a hadici...

T -
....Upevnéte novou hadici
a zde nasadte Klip.

Nasad'te vhodnou délku hadice do
nové zobrazené polohy (viz nakres)
a nasadte klip.

I Ujistéte se, zda hadice nenf stlacena nebo zauzlena, kdyz
je susicka na kone¢ném misté.

Elektrické pfipojeni
Predtim nez pfipojite zastrcku do zasuvky, ujistéte se, Ze:

e 7Zasuvka je uzemnéna.

Zasuvka musi snést maximalni pfikon spotfebice, jenz
je uveden na datovém Stitku (viz Popis susicky).

e Napéti v zdsuvce musi byt v souladu s hodnotami
uvedenymi na datovém Stitku spotrebice (viz Popis
susicky).

e 7asuvka musi byt kompatibilni se zastr¢kou susicky.

V pripadé, Ze neni, vymérite ji za vhodnou zastrcku.

I Susicka nesmi byt nainstalovana ve venkovnim prostred;,

a toiv pfipadé, Ze je toto prostredi zastieSeno. Je velmi

nebezpecné vystavovat ji desti a bourkam.

I Po instalaci museji byt elektricky kabel a zasuvka volné

pristupné.

I Nepouzivejte prodluzovaci kabely.

I Napdjeci kabel nesmfi byt ohyban nebo stlacovan.

I Napdjeci kabel musi byt pravidelné kontrolovan a

pfipadné vyménén za kabel vhodny pro tuto susicku.

Vyménu smi provést pouze autorizovany technik (viz

Servis). Nové nebo delsi kabely proddvaji autorizovani

prodejci.

1 Vyrobce se zfika jakékoli zodpovédnosti v pfipadé, ze

tato pravidla nebudou dodrzovana.

1 V pripadé, Ze mate néjaké pochybnosti o pfedchozich
pravidlech, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

Dfive nez zacnete susi¢ku pouzivat

Poté, co jste UspéSné nainstalovali susicku a predtim, nez ji
zac¢nete pouzivat, peclivé ji vevnitf vycistéte. Zbavte ji vseho
prachu, ktery se uvnitf mohl usadit béhem prepravy.




Popis susicky
Otevirani dvifek

Stisknéte a uvolnéte predni panel
tak, jak je ukdzano na obrazku

Kondenza¢ni —|
jednotka
(otevreni krytu)

Ovladaci panel
Tlacitka volby

H Hotpoint
ARISTON

Vlastnosti

Nadrzka navodu | Typovy stitek

Model a
sériové
¢islo

= ’ J
L2 \iizka

privodu

vzduchu

Kryt kondenzatoru

Rukojet krytu
kondenzatoru
(otevrit tahem)

Tlacitko DETSKEHO

PROGRAMU Jednotka displeje ZAMKU
s
= -
£ [ ] fe)
Lot e &
285, <nFe . M
oDea == g
\ j % % .@ ﬁ Q Start/Pause TCD751
R
Tla¢itko ZAPNUTI/ Tlacitka Tlac¢itko START/
VYPNUTI MOZNOSTI PAUZA a kontrolka

Tlacitko ON/OFF/kontrolka (: Pokud je susicka spusténa
a je stisknuto tlacitko, susic¢ka se vypne. Stisknéte toto
tlacitko pro opétovné spusténi susicky.

Tlacitka volby programd nastavi program:
Stisknéte odpovidajici tlacitko programu,ktery chcete zvolit
(viz Uvedeni do chodu a programy).

Tlacitka/indikatory MOZNOSTI: tato tlacitka voli dostupné
moznosti vami zvoleného program (viz ovladani).
Indikatory na zobrazovaci jednotce vedle indikatoru
tlacitek zobrazuji, Ze byla tato moZnost zvolena.

Tlacitko/kontrolka START/PAUZA >I1 spusti zvoleny
program. Kdyz stisknete toto tlacitko, ozve se jedno
pipnuti a displej zobrazi (pozastaveno). Pokud
bézi program, pridrZeni tohoto tlacitka pozastavi program
a zastavi susicku.

Sviti zelena kontrolka, kdyz béZi program, blika jantarova
kontrolka, pokud byl program pozastaven, nebo blika
zelend, pokud pohotovostni rezim ¢eka na spusténi
programu (viz Uvedeni do chodu a programy).

Jednotka displeje zobrazuje varovani a informace ohledné
programu (viz dalsi strana).

Tlacitko/ikona DETSKEHO ZAMKU: Stisknéte a
pridrzte toto tlacitko po zvoleni vaseho programu a
doplnkovych funkci. Tim zabranite zménam nastaveni
programu, displej kratce zobrazi (zamceno).
Pokud sviti ikona, jina tlacitka a knoflik programu je
deaktivovan. Pridrzte tlacitko pro zruseni a ikona zmiz,
displej kratce zobraz (odemceno).




4 Volba jazyka

Pri prvnim zapnuti susicky byste méli zvolit vami preferovany jazyk z dostupného seznamu.

Pro zménu: aktudlni volba jazyka musf blikat na prvnim radku
displeje. =

- Stisknéte a pridrzte viechna tfi tlac¢itka: é} S ﬁ po
dobu 5 sekund.

o B f& @ L —

Start/Pause

- Stisknéte détsky zamek nebo tlacitko ¢asovaného
susenf -:é:- pro rolovani nahoru nebo doll v seznamu.

e e Lo I oy /

- Pokud blika vas pozadovany jazyk v hornim radku displeje,
stisk tlacitka Urovné vysousenf E zvoli vas vybér.

Porozuméni displeji

Volba programu a displej
Zvoleny program je zobrazen v prvnim radku displeje, kdyz zvolite odpovidajici tlacitko. Béhem c¢innosti programu se tato
zprava zobrazuje.

| COTTON HIGH HEAT | %' VYSOKA TEPLOTA BAVLNA
2 (0, | COTTON LOW HEAT | T NiZKA TEPLOTA BAVLNA
@ —T [ SYNTHETICS | & SYNTETIKA
e ;_e; 5 [ BED & BATH | &I POVLECENI & RUCNIKY
= =2 =2 = | EASY IRON | - JEDNODUCHE ZEHLENI
o | o | st st et Y rerrsy | AIRING | T3 PROVZDUSNOVANI
A e A& G o —— [ DELICATES | X JEMNE
["wooL | @ vINA

M Kdyz zvolite tlac¢itko paméti, na displeji se zobrazi pfed ndzvem zvoleného programu ‘M’". Napf.
| M COTTON HIGH HEAT | (viz Uvedeni do chodu a programy).

Urovefi suchosti
Béhem volby program( zvolte automaticky program, k dispozici jsou rdzné drovné suchosti (viz tabulka programa).

Druhy fadek displeje zobrazuje vami pozadovanou Uroveri suchosti, kazdym stisknutim tlac¢itka irovné suchosti E je zvolena
a zobrazena dalsi mozZnost z nize uvedeného seznamu.

[ IRON DRY | I:D:D Iron Dry: Susi vase préadlo, aby bylo pFipraveno na zehleni.
| HANGER DRY \ ] | Hanger Dry: Susi vase pradlo, aby bylo pfipraveno pro povésen.
[ CUPBOARD DRY \ ] | Cupboard Dry: Susi vase pradlo, aby bylo pfipraveno pro uloZeni.

Displej také zobrazuje: jeden, dva nebo tfi bloky, v zavislosti na vasem vybéru.
Ty jsou zobrazeny v pribéhu programd.

%Il:u:) [[IDEI@
cljj=me _ M|«

e et s e Y ey /

% 4 & G O

Start/Pause
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Displej

Postup programu

Druhy radek displeje zobrazuje stav programu, jak postupuje:
(dlouha zprdva se posouva v radku)

| PRE CARE | (Péce pred) 2, | 5

[ DRY | (Suche) Y e=—=aé mom

[ COOL TUMBLE | (Tkaniny jsou ochlazovény) c |7 i & BEE & []] .
{ | | [ | o o J

| END OF CYCLE, POST CARE PHASE |(Konec cyklu, Péce po) (pokud je
k dispozici a zvolena moznost (B —" ) — ) — e YT /

s a8
‘ END OF CYCLE, EMPTY THE WATER BOTTLE ‘ ). e H G O Start/Pause

(Konec cyklu, Vyprazdnéte nadrzku na vodu)

Pokud je k dispozici a zvolena moznost smiSeného suseni g . tento radek zobrazi dosaZeni riznych drovni suchosti:

\ IRON DRY REACHED \ (Dosazeno vysuseni, které je pfipraveno pro zehleni)
| HANGER DRY REACHED | (DosaZeno vysugeni pro povéseni na raminko)

Casované suseni

Po zvoleni programu, ktery ma moznost ¢asovaného susen, stisknéte tlacitko ¢asovace -¢-, pti kazdém stisku a uvolnéni
v . . ;s o v . , LA
tlacitka se na displeji zobrazi narlstek casu (viz Uvedeni do chodu a programy).

2 Kazdy stisk zvysi cas o: [ N IR IR K ) R
o | | & poté I . a poté se opakuije.
:GIG) |I|I|
c EEEE] > ‘: lUJ Jemné pradlo ma maximalni dobu: |
[i [ ] (i Ji—_] ———)
g 45 f& G 0O >nof / Prouzky napravo casu sviti a zobrazuji zvolenou dobu:
Start/Pause

[ [ [

(000

Zvoleny c¢as zUstane zobrazen po spusténi programu.

Odlozeny start a ¢as do konce
Nékteré programy mohou mit zpozdény start (viz Uvedeni do chodu a programy). Stisknéte tlacitko zpozdéni @ zacne blikat ikona.
Kazdy stisk tlacitka zpozdéni @ zvysi nastaveni

zpozdéni o 1 hodinu od: [ doElY . roté¢ [EEAl a pak

se po nékolika sekundach zpozdéni zrusi.

é) I:I:I:I:II ©

Doba zpoZdéni je zobrazena na displeji vedle tlacitka zpozdénd.

Displej odpocitava minuty doby zpozdéni po stisku _
tlacitka StartPauza >l . Ay AP LI [—ﬂ Suof
Druhy Fadek displeje zobrazuje | STARTS IN | Start/Pause

Po uplynuti nastavené doby zpozdéni (nebo u vsech program, kdy neni zvoleno zpozdéni): v této ¢asti displeje se
zobrazuje odhadovany ¢as do ukonceni programu u automatickych programU nebo aktualni zbyvajici ¢as u ¢asovaného
programu.




Displej

Varovani

Druhy fadek displeje zobrazuje také varovani a upominky:

(upominky se objevuji na konci programu)

| END OF CYCLE, EMPTY THE WATER BOTTLE |

(Konec cyklu, Vyprazdnéte nadrzku na vodu)

e Upominka toho, ze by méla byt vyprdzdnéna nadrzka na
vodu po kazdém pouziti susicky (viz Udrzba).

| EMPTY WATER BOTTLE |

(Vyprazdnéte nadrzku na vodu)

e Indikuje, Ze je plna nadrzka na vodu. Zprava zmizi za
nékolik sekund, po vyméné za prazdnou nadrzku na vodu.
Aby se tak stalo, susi¢ka musi byt v ¢innosti (viz Oviddani).
Poznamka: Pokud se nadrzka na vodu naplni a zobrazi-
li se tato zprava, ohfivani je vypnuto a vase obleceni se
neusus.

EEER
o

o o

(ot o ot o
@@QQQ

219

Start/Pause

| CLEAN CONDENSER |

(Vycistéte kondenzator)

e Tato zprava indikuje, Ze musite vycistit jednotku
kondenzatoru (viz Udrzba). Zobrazuje se
v intervalech, zavislych na tom, kolikrat jste suSicku
pouzili.Kdyz dokoncite dalsi program, zprava zmizi.

| CLEAN FILTER \

(Vycistéte filtr)

e Pfipomina, abyste vycistili filtr pokazdé, kdyz pouZijete
susicku (viz Udrzba).

Uvedeni do chodu a

Volba programu

1. Zapojte susicku do elektrické zasuvky.

2. Roztfidte pradlo podle druhu tkaniny (viz Pradlo).

3. Otevrete dvitka, ujistéte se, Ze filtr je Cisty a na svém
misté a zdroven, Ze nadrzka na vodu je prazdna a na
svém misté (viz Udrzba).

4. Naplnte susicku a ujistéte se, ze pradlo neprekazi v

tésnéni. Zavrete dvirka.

Pokud nesviti displej: Stisknéte tlacitko ZAPVYP (O

6. Stisknéte tlacitko pro volbu programd, které odpovida
druhu tkaniny, kterd ma byt susena. Porovnejte a
zkontrolujte podle Tabulky programd (viz Programy) a
podle indikaci pro kazdy typ tkanin (viz Pradlo).

- Pokud je zvoleno tlacitko M, kroky 7, 8 a 9 nejsou

vyzadovany (viz nize).

7. Zvolte ¢asované suseni nebo Uroven suchosti:

- Pokud pouzivdte casované susen, stisknéte a
uvolnéte tlacitko casovace -:é:- , dokud se nezobrazi
pozadovany cas.

nebo — Abyste zménili vychozi nastaveni suchosti,
tisknéte a uvolnéte tlacitko urovni suchosti &,
dokud nenf indikovana poZadovana uroveri.

I Vice podrobnosti viz tabulka programd.

v

programy

Nastavte dobu zpozdéni a jiné moZnosti, pokud je to
nutné (viz Disple)).
Pokud si prejete, aby zaznél bzuc¢ak na konci programu,

stisknéte tlacitko ALARM 4.

10. Pro spusténi stisknéte tlacitko Start/Pauza >lI.

Displej zobrazi pfedpokladanou dobu do konce. Béhem
programu suseni muazZete zkontrolovat prddlo a
vytahnout kusy, které jsou jiz suché. Kdyz opét zaviete
dvitka, stisknéte tlacitko Start/Pauza >l pro pokracovani
v suseni.

11. BEhem poslednich par minut programd suseni, pred

dokoncenim programu, je spudténa konecna faze s
COOL TUMBLE (ochlazovéni tkanin), tato faze by méla
byt vzdy aktivovana pro dokonceni.

12. Bzucdk (pokud je zvolena mozZnost) vas bude varovat, kdyZ je

dokoncen program a displej zobraz{ END OF CYCLE, POST |
|CARE PHASE|(konec cyklu, faze péce po).

Oteviete dvitka, vytahnéte pradlo, vycistéte filtr a viozte jej
zpét. Vlyprazdnéte nadrzku navodu a viozte ji zpét (viz Udrzba).
Pokud byla zvolena moznost péce po (post care) 4% a
vy okamzité nevytahnete pradlo, susicka se bude
prilezitostné spoustét po dobu 10 hodin nebo dokud
neotevrete dvirka.

13. Odpojte susicku ze zasuvky.

Tla¢itko paméti M:

KdyZ poprvé stisknete toto tlacitko, druhy Fadek displeje zobrazi| PRESS AND HOLD TO STORE |(Stisknéte a pfidrzte pro

ulozeni)

Po zvoleni vaseho oblibeného programu a moznosti miZete tato nastaveni uloZit stiskem a pfidrzenim tlacitka paméti po
dobu nejméné 5 sekund, poté se ozve bzucak a druhy fadek displeje zobrazi | MEMORY [(pamét). KdyZ tento program

potfebujete priste, stisknéte tlacitko M, poté tlacitko Start/Pauza >ll a tento program se spusti. Pokud si pfejete, mUzete

zménit uloZeny oblibeny program tak, Ze zvolite novy program a/nebo moznosti a stisknete a pfidrzite tlacitko M (jako

vyse).
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Specidlni programy

Program Easy Iron (Snadné Zehleni) -

»Snadné Zehleni” je kratky 10 minutovy program (8 minut zahfivani nasledovano 2 minutami funkce Cool Tumble), ktery
narovnava vldkna obleceni, které bylo nechdno zmackané po delsi dobu. Cyklus obnovuje vldkna a usnadruje tak Zehleni.
I ,Snadné Zehleni” neni susici program a nemél by byt pouZzivan pro vihké obleceni.

Pro co nejlepsi vysledky:
1. Neprekracujte maximalni kapacitu zaplnéni. Tato cisla odpovidaji suché hmotnosti.

Tkanina Maximalni zapInéni
Bavina a bavInéné smési 2.5kg

Syntetika 2 kg

Denim 2 kg

2. Po ukonceni programu vyprazdnéte susicku. Povéste, sloZte nebo vyZehlete pradlo a vloZte je do Satniku. Pokud
to neni mozné, opakujte program.

Vysledky funkce ,, Snadné Zzehleni” se u jednotlivych druhd tkanin lisi. Vybornych vysledkt je dosahovéno u tradi¢nich tkanin
z baviny, horsich u akrylovych tkanin a u materidlt z Tencelu®.

Programy Wool (pro vinu) &

e Program Wool pro bubnovou susicku je urc¢en pro odévy oznacené symbolem

o MUzZe byt pouzit pro zaplnéni az do 1kg (primérné 3 svetry).

e Pfed susenim doporucujeme obratit Saty naruby.

e Tento program trva cca 60 minut. Mdze trvat ale déle, a to v zavislosti na objemu zaplnéni a nastaveni rychlosti otacek
pracky.

e Pradlo, které je timto programem vysuseno, je vétSinou pfipraveno pro noseni. Ale nékteré tézsi tkaniny mohou byt
pomackany. Toto pradlo nechte uschnout pfirozené, jelikozZ pfesuseni by mohlo Saty poskodit.

I Na rozdil od ostatnich material je mechanismus sraZeni viny nevratny; tkanina se nevrati do plvodni velikosti a tvaru.

I Tento program neni vhodny pro akrylové tkaniny.

Modifikator moznosti programu

Smidené sudeni gk

Je k dispozici s programy pro suseni bavinénych latek a syntetiky pfi vysoké teploté.

Tato moznost se pouziva po volbé Urovné suchosti, Cupboard dry nebo Hanger dry. To vdm umoZzriuje vyjmout kusy, které
doséhly suchosti pro povéseni do skiiné nebo pro zehleni.
Kdyz sugicka zjisti, Ze pradlo dosahlo suchosti pro zehleni, displej zobrazi: | IRON DRY REACHED | (Bylo dosazeno suchosti
pro Zehleni) a spusti se bzuc¢ak po dobu 2 minut. Otevrete dvitka a vyjméte kusy pradla, které potrebujete vyzehlit.

Poté zaviete dvitka a stisknéte tlacitko Start/Pauza >Il a program bude pokracovat.

I Pokud neoteviete dvitka béhem doby 2 minut, susi¢ka bude pokracovat v suseni i bez stisku tlacitka Start/Pauza.

Pak pokracuje program Hanger Dry a konéfzprévou| END OF CYCLE. EMPTY THE WATER BOTTLE | (Konec cyklu. Vyprazdnéte
nadrzku na vodu)

Pak pokracuje program Cupboard Dry, dokud susicka nezjisti, Zze pradlo dosdhlo suchosti pro povéseni, displej zobrazi:
[HANGER DRY REACHED [(bylo dosazeno suchosti pro povéseni) a spusti se bzu¢ak po dobu 2 minut, Poté zavrete dvitka a
stisknéte tlacitko Start/Pauza >l a program bude pokracovat.

I Pokud neoteviete dvitka béhem doby 2 minut, susi¢ka bude pokracovat v suseni bez stisku tlacitka Start/Pauza.

Pokud je dosazeno urovneé suchosti pro uloZeni pradla do skiiné (Cupboard Dry), susi¢ka dokon¢i chlazeni tkaniny (a pokud
je zvolena, pé¢i po) a skon¢i zpravou | END OF CYCLE. EMPTY WATER BOTTLE| (Konec cyklu. Vyprazdnéte nadrzku na
vodu)

Mini naplfi (4
Je k dispozici s programy suseni bavinénych latek a syntetiky pfi vysoké teploté. Pouziva se pro hmotnost mezi 1 a 2 kg.
Tento program optimalizuje automaticky program pro mensi mnozstvi pradla a zdokonaluje odhad doby do konce.
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Tabulka program
| Pokud nesviti displej: Stisknéte tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP) (O a poté zvolte program.

=

- Pro zménu z vychoziho nastaveni suseni

stisknéte a uvolnéte tlacgitko Urovni suchosti %,
dokud se nezobrazi pozadovana uroven.

3. Pokud je vyZzadovano, zvolte jakoukoli
moznost.

4. Stisknéte tlacitko Start/Pause >II.

Programy Co déla... Jak jej nastavit... Poznamka:

SuSeni Suseni bavinéného 1. Stisknéte tladitko bavinéné latky — vysoka Dostupné moznosti:
bavinénych [obleceni pfi vysoké teplota =r. Alarm £, asovy spinaé &,
latek pri |teplote. ) o | Péce pred 5, Péce po ¢ 4 Mini
vysoké 2. Zvolte moznost asované % nebo automatické . naplil @, *smisené suseni
teploté - Pokud susite &asované ¥, viz dalgi strana, nebo...

Moznosti suchosti:
Z
Automaticka ﬁ

[IRON DRY |
[HANGER DRY |
[ CUPBOARD DRY | : vychozi

SuSeni
bavinénych
latek pri
nizké teploté

=

Suseni bavinéného
obleceni pfi nizké
teploté.

1. Stisknéte tlac¢itko bavinéné latky — nizka

teplota =T
2. zvolte dobu sudeni, viz dasované ¥, dalsi
strana.

Dostupné moznosti:

Viz ¢asované ¥, na
nasledujici strané.

Syntetické

8

SuS$eni syntetického
obleceni pfi vysoké
teploté.

. Stisknéte tlacitko syntetické é

. . L, S . , 2
2. Zvolte moznost ¢asované % nebo automatické 7.
- Pokud susite Gasované ¥, viz dali strana, nebo...
- Pro zménu z vychoziho nastaveni suseni

—_

stisknéte a uvolnéte tladitko urovni suchosti %,
dokud se nezobrazi pozadovana uroven.

3. Pokud je vyzadovano, zvolte jakoukoli
moznost.

4. Stisknéte tlacitko Start/Pause >II.

Dostupné moznosti:
Alarm £\, ¢asovy spinag &,
Péce pred %, Péce po ¢ & Mini
naplfi @, *smigené sudeni 7Yy
Moznosti suchosti:
Automaticka %.
[IRON DRY [
[HANGER DRY |

[ CUPBOARD DRY | : vychozi

@

vinéného obleceni, (viz
predchozi strana).

2.V pfipadé potreby stisknéte tlacitko Alarm.
3. Stisknéte tlacitko Start/Pause >II.

Eostell& g?ggﬁ;h‘éas;gglgug?i'ku 1. Stisknéte tlagitko postel & koupelna £ Dostupné moznosti:
oupeina vysoké teploté. 2. Pokud je vyzadovano, zvolte jakoukoli Alarm 2, gasovy spinag @,
oo moznost. Péce pred %, Péce po 48
a 3. Stisknéte tlagitko Start/Pause >II. P ’ P
e Automaticky program
Vina Suseni vaseho 1. Stisknéte tladitko vina @ . Dostupné moznosti:

Alarm &

e Automaticky program

Zehleni.

Jemne Sglé%n%\l’la?ierr:?zk 3 1. Stisknéte tlagitko jemné pradio U0, - Dostupné moznosti:
pradlo ? ?Ct? P e 2. Pokud je vyzadovén dasovany program % (viz | Alarm &, €asovy spina¢ @,
(napF. eploté, pfipraveno . 5 suzeni na dal&i < Péée pred %, P&& P
3 K nodeni. ¢asované suseni na dalSi strané). ece pre , Fece po
akrylove) 2. Pokud je vyzadovano, zvolte jakoukoli
QQ dopliikovou funkci. e Automaticky program
3. Stisknéte tlacitko Start/Pause >II.
StrAnd 20 minutovy program, . . - PR e 4 ya i
Vétrani ktery Och|aZqu)e Vgaée 1. Stisknéte tlac¢itko vétrani 'f; DOStupne moznosti:
T2 obleéeni studqn)'/m 2. Pokvud je vyzadovano, zvolte jakoukoli Alarm 2
vzduchem. UrCeno moznost.
také k ochlazovani 3. Stisknéte tlagitko Start/Pause >Il.
horkého obleceni.
Snadné ?);?bqilgn%ra%r?nniqnut) 1. Stisknéte tlagitko snadné zehleni - . | Toto neni program suseni
Zehleni k?ery obnovuje viakna |2V pfipadé potieby stisknéte moznost Alarm. (viz pfedchozi strana)
A a usnadnuje tak 3. Stisknéte tlacitko Start/Pause >II. Dostupné moznosti:

Alarm &

Poznédmka: *SmiSené suseni %4 je k dispozici pouze u Cupboard Dry a Hanger Dry (viz Modifikatory moZnosti programu).

12




Uvedeni do chodu a programy

H Hotpoint
ARISTON

Tabulka ¢asovanych programu: Nejprve zvolte program (viz tabulka programdi).

Casované Casované suseni 1.
suSeni pouzijte vzdy u pradla

et s mensi vdhou nez
(0:20, 0:40, 1kg nebo pokud

1:00, 1:20, preferujete jiny

1:40, 2:00 vysledek sudeni.

nebo 2:20

Nastaveni ohfevu
zavisi na zvoleném
programu (moznosti
materialu).

hodiny:minuty)

B

Stisknéte a uvolnéte tlacitko
¢asované, dokud displej ne-
zobrazi pozadovanou volbu.
Kazdy stisk posune €as o ,
00 poté
Il a poté se cyklus opakuje.

e Jemné pradlo ma maximalni ¢as

e Pokud je zobrazeno [T 11,
k dispozici je automaticka

moznost E, pokud si to rozmyslite
2.V pfipadé potieby zvolte
jakoukoliv moznost.
3. Stisknéte tlacitko Start/Pause >II.

Dostupné moznosti:
Alarm L, ¢asovy
spinaé €, Péc&e pied
&%, Pége po 48

Konzultujte
pfedpokladané casy
(viz Préadlo).

Poslednich 10 minut
téchto programu je
faze ochlazovani
tkaniny .

Ovladani

I Varovani, po stisknuti tlacitka Start/Pause >Il nemaze byt
program zmenén.

Pro zménu zvoleného programu stisknéte tlacitko Start/Pause
>Il, kontrolka blika jantarové a indukuje, Ze je program
pozastaven. Zvolte novy program a jakékoliv poZzadované
moznosti, kontrolka zac¢ne blikat zelené. Opétovné stisknéte
tlacitko Start/Pause >Il a spusti se novy program.

e Tlac¢itka dopliikovych funkci / ikony

Tato tlacitka jsou ur¢ena pro nastaveni zvolenych program
podle vasich poZadavkU. Nejprve musite zvolit program
stisknutim tlacitka pro zvoleni programt a teprve potom
mUzete nastavovat dal3i volby. Volby neni mozno nastavovat
Uplné pro vsechny programy (viz Tabulka programd). Pokud
neni mozné volbu provést a tlacitko jiz bylo stisknuto, bzuc¢ak
se 3krat rozezvudi. Pokud je mozné volbu provést, rozsviti se
kontrolky na zobrazovaci jednotce vedle spodnich tlacitek,
které signalizuji, Ze byla zvolena moznost.

Casové zpozdéni (odloZeny start) <

Zahajeni programu muze byt zpozdéno (viz Displej a Uvedeni
do chodu a programy) az na 18 hodin. Pfed nastavovani
zpozdéného startu se ujistéte, ze nadrzka na vodu je
prazdna.

Funkce Pre Care 85 (Péce pred)

Tato volba je dostupna pouze tehdy, je-li nastaven zpozdény
start. Slouzi k prilezitostnému prevalovani pradla v bubnu a k
zabranénf vytvareni zmackani.

Alarm L\

Dostupny u viech programu. Je mozné nastavit bzucak, ktery
bude nasledné oznamovat ukonceni cyklu suseni a
upozorfiovat na vyndani pradla ze susicky. Stisknéte tlacitko
a ikona se zobrazi a volba bude potvrzena.

Funkce Post Care 4% (Péce po)

Pokud je k dispozici a zvolena, pradlo je pfilezitostné
prevalovano v bubnu po skonceni suseni cyklt ochlazovani
tkaniny (cool tumble). Zabrariuje zmackani pradla.

o DIsPLE) casu EEEE]

Displej zobrazuje bud zbyvajici ¢as do odlozeného startu
nebo indikaci zbyvajici doby programu suseni (viz Displej).
Zpozdéni nebo doba do konce je zobrazena v hodinach a
minutach a odpocitava kazdou minutu.

Pokud jsou zvoleny ¢asované programy, doba, kterd je

zobrazena béhem cyklu, je aktualni zbyvajici cas.

Pokud je zvolen automaticky program , zobrazeny cas je
predpokladana zbyvajici doba. Kdyz je zvolen program,
displej zobrazi pozadovany ¢as pro ususeni celé naplné
pradla, po priblizné 10 minutach ovladac vypocita presné;jsi
predpoklddanou dobu cyklu.

Dvojtecky mezi hodinami a minutami na displeji blikaji, aby
indikovaly, Ze je Cas odpocitavan.

Displej také zobrazuje, zda neni problém s vasi susickou,
pokud se tak stane, displej zobrazi F a za nim ¢islo chybového
kodu (viz Odstrariovani problémd).

e Vyprazdnéni nadrzky na vodu

(Pokud mate susicku napojenou pfimo k odpadnimu potrubi,
ignorujte tuto ikonu, protoz nadrzka na vodu je vyprazdriova-
na automaticky).

Zobrazuji se hlaseni, které vam pripominaji, abyste vyprazdnili
nadrzku na vodu.

Pokud se nadrzka béhem programu zaplni, téleso ohfevu se
vypne a susicka provede fazi Cool Tumble. Potom se cyklus
zastavi a zprava vam oznami

|_LEMPTY THE WATER CONTAINER | (vyprézdnéte nadrzku na
vodu). Musite vyprazdnit vodu a znovu spustit susicku, jinak
se pradlo neususi. Po startu po nékolika sekundach zprava
zmizi. Pfed kazdym pouZzitim susi¢ky vyprazdfiujte nadrzku na
vodu (viz Udrzba).

e Otevirdni dvitek

Otevrete-li dvitka béhem programu, susicka se zastavi a

potom

« Displej zobrazi [PAUSED] (pozastaveno).

e Béhem faze zpozdéni bude odlozeny start nadéle
odpocitavan. Pro pokracovani v programu musite
stisknout tlac¢itko Start/Pause.

e Béhem susici faze programu dvojtecka mezi hodinami a
minutami prestane blikat, coZ znazorfiuje, Ze odpocet byl
pozastaven. Pro pokracovani v programu musite stisknout
tlacitko Start/Pause. Displej se pfepne na indikaci
aktualniho stavu, dvojtecka zacne blikat a odpocet
pokracuje.

e Béhem faze Post Care (PéCe po) program skondi. Stiskem
tlacitka Start/Pause opét spustite novy program od zacatku.

e Poznamka

PFi vypadku proudu vypnéte pfistroj nebo jej vypojte ze
zasuvky. po obnoveni dodédvky proudu stisknéte tlacitko
Start/Pause a program bude pokracovat.
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Pradlo

Tridéni pradla

e Zkontrolujte peclivé symboly na Stitku obleceni, abyste
se ujistili, Ze mze byt bubnové vysouseno.

Roztfidte pradlo podle typu tkaniny.

Vyprazdnéte kapsy a zkontrolujte knofliky.

Zapnéte zipy a hacky a upevnéte feminky a retizky.
Vyzdimejte kazdy kus, aby byl zbaven nadbyte¢né vody.
Do susicky neddvejte mokré pradlo, ze kterého kape voda.

Maximalni napInéni susicky

Neprekracujte maximalni kapacitu napiné.

Tato ¢isla odpovidaji hmotnosti v suchém stavu:
Pirodni tkaniny: max. 7 kg

Syntetické tkaniny: max. 3 kg

I NEPREPLNUIJTE susicku, snizite tak vysouseci vykon.

Typické naplnéni
Pondmka: 1kg=1000g

Obleé€eni
Halenka Bavina 150 g
Ostatni 100 g
Saty Bavina 500 g
Ostatni 350 g
Dziny 700 g
10 plenek 1000 g
Kosile Bavina 300¢g
Ostatni 200 g
Tricko 125 ¢
Véci pro doméacnost
PovleCeni (pefina) Bavina 1500 g
(Dvojita) Ostatni 1000 g
Velky ubrus 700 g
Maly ubrus 250 g
Hadr na nadobi 100 g
Osuska 700 g
Ruénik 350 g
Dvojité prostéradlo 500 g
Jednoduché 350 g

prostéradlo

Na konci susiciho cyklu maze byt bavinéné pradlo jesté
trochu vihké. Stava se to v pfipadé, Ze jste je dali susit
spole¢né se syntetickym pradlem. Pokud se to stane,
jednoduse nastavte dodatecné suseni.

e Pozndmka: Poslednich 10 minut jakéhokoliv
nastaveného casu probiha ochlazovani tkaniny, takZe toto
vezméte v Uvahu pfi nastavovani casu, protoZze v této
fazi se pradlo jiz nevysousi.

Stitky pradla

Prohlédnéte si Stitky na odévech, zejména jedna-li se o prvni
suseni. Nasledujici symboly jsou nejbéznéjsi:

() Maze byt suseno v bubnové susicce
DNl
E Nesuite v bubnové susicce

(ee) Lze susit pfi nastaveni na vysokou teplotu

[\ v v ’ ’
() Suste pfi nastaveni na nizkou teplotu

Pradlo, které neni vhodné pro suseni

Odévy, které obsahuji gumu nebo gumové materialy nebo
plastikové vrstvy (polStare, podusky nebo plasténky z
PVC). Horlavé odévy nebo odévy, které obsahuji hoflavé
¢asti (rucniky napusténé lakem na vlasy).

Tkaniny ze skelnych vlaken (nékteré druhy zaves()
Pradlo, které bylo Cisténo za sucha (chemicky)

Pradlo s kédem ITCL E (viz Zvidstni druhy pradla).
Tyto druhy pradla mohou byt ¢istény zvlastnimi domdacimi
Cisticimi prostfedky. Peclivé sledujte pokyny.

Velké masivni odévy (deky, spaci pytle, polstare, podusky,
velké potahy na postel atd.). Toto pradlo se pfi suseni
rozpind a mohlo by zabranit proudéni vzduchu uvnitf
susicky.
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Pradlo

Zvlastni druhy pradla

Prikryvky a potahy na postele: akrylové tkaniny (Acilan,
Courtelle, Orion, Dralon) musi byt suseny zvlasté opatrné a
pfi nizké teploté. Zabrarte dlouhému suseni.

Plizované a mackané odévy: prectéte si pokyny vyrobce
uvedené na odévu.

Naskrobené pradlo: nesuste tyto odévy najednou s
nenaskrobenymi odévy. Ujistéte se, Ze co nejvice skrobu je
odstranéno predtim, nez zahdjite suseni. Nepresusujte: skrob
se zméni na prasek a pradlo nebude naskrobené.

Doba suseni
Casy jsou pfiblizné a mohou se lisit podle:

e Mnozstvi vody, které zlstalo v pradle po odstfedovant:
ru¢niky a choulostivé tkaniny nasdknou hodné vody.

e Tkaniny: Odévy, které jsou ze stejnych vlaken, ale maji
odlisnou strukturu a tloustku, se mohou dobou susent lisit.

e Mnozstvi pradla: suseni jen jednotlivych odévd nebo
malého objemu mUZe zabrat vice ¢asu.

e Suchosti: Pokud se chystate néktery z odévlu Zehlit,
vyjméte jej ze susicky, kdyZz je jesté trochu vlhky. Ostatni,
pokud potfebujete, ponechte vysusit Uplné.

H Hotpoint
ARISTON

e Teplotniho nastaveni.

e Teploty v mistnosti: Pokud je mistnost, ve které se susicka
nachazi, prilis chladna, suseni bude trvat delSi dobu.

e Rozméra: Nékteré rozmeérnéjsi odévy musi byt suseny
opatrné. Doporucujeme, abyste takovéto odévy nékolikrat
vyndali, protfepali a vratili je zpét do susicky a pockali na
dokonceni programu.

! Nepfesusujte odévy.
VSechna vlakna obsahuji malé mnozstvi pfirodni vihkosti,
ktera jim dodava jemnost a nacechranost.

Tabulka (viz nize) uvadi PRUMERNOU dobu suseni v
hodinach : minutach, jak vidite na displeji, ¢asy jsou také
psany v minutach, pouze pro vasi potfebu.

Uvedené casy se vztahuji k programdm suseni Cupboard
Dry Automatic.

Casované suseni je také uvedeno, coz usnadriuje vybér
vhodné volby.

Hmotnosti odpovidaji pradlu v suchém stavu.

Poloviéni Upiné
Bavina zaplnéni zaplnéni
@ 1 kg 2 kg 3 kg 4 kg 5 kg 6 kg 7 kg
Automaticky 0:30 - 0:40 - 0:55 - 1:10 - 1:20 - 1:35 - 2:00 -
Vysoka trvani 0:40 0:55 1:10 1:20 1:30 2:00 2:20
teplota Automaticky 30-40 | 40-55 | 55-70 | 70-80 | 80-90 | 95-120 | 120-
minuty 140
Nastaveni &aso- 0:20 0:40 1:00 1:00 1:20 1:40 2:00
vaného suseni nebo nebo nebo nebo nebo nebo nebo
0:40 1:00 1:20 1:20 1:40 2:00 2:20

Casy sudeni pfi prani v praéce na 800 — 1000 otadek za minutu.

Syntetické Polovi¢ni zaplnéni Uplné zaplnéni
1 kg 2 kg 3 kg
8 Automaticky 0:40 -0:50 0:50 - 1:10 1:10 - 1:30
trvani
Q‘ijr:‘l’ft’;a“c"y 40 - 50 50 - 70 70 - 90
Vysoké — : :
teplota Nastaveni Caso- 0:40 nebo 1:00 0-40 nebo 1:20 1:00 nebo 1:20 nebo
vaného suseni 1:40

Casy sudeni pfi snizeném odstfedovani v pradce.

Jemné Polovi¢ni zaplnéni Uplné zaplnéni
(akrylové) : 1kg 2 kg
N ﬁ\lj;?]?amky 0:40 -1:20 1:20 - 1:40
Nizka 2‘:;3:’;3“‘:"3’ 40 - 80 80 - 100
teplota —

\l;l:nsé?]\ée&éc:r?io 0:40 nebo 1:00 nebo 1:20 1:20 nebo 1:40

Casy sudeni pfi snizeném odstfedovani v pradce.
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Opatreni a rady

I Tento spotiebic byl navrzen a vyroben v souladu
s platnymi mezinarodnimi bezpecnostnim predpisy.
Tato upozornénf jsou uvadéna z bezpecnostnich
ddvodu a je tfeba si je pozorné precist.

V§eobecné bezpecnostni pokyny
Tato susicka neni urc¢ena pro pouZziti osobami (v¢etné
déti) se snizenymi psychickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyla poskytnuta
supervize nebo predstaveni ohledné pouziti
spotrebice odpovédnou osobou, kterd je odpovédna
za jejich bezpecnost.

e Tato susicka byla vyrobena pro doméci a nikoli pro
profesionalni pouzivani.

e Nedotykejte se spotfebice, kdyZ jste bosi nebo kdyz
mate mokré nohy nebo ruce.

e Spotfebi¢ ze zasuvky vytahnéte tahem za zastrcku a
ne za kabel.

e Déti nesméji byt v blizkosti spotrebice, je-li v
provozu. Po ukonceni provozu spotiebic vypnéte a
vytahnéte ze zasuvky. Dvitka zaviete a ujistéte se, ze
si déti se spotrebicem nebudou hrat.

e Déti by mély byt kontrolovany, aby bylo zajisténo, ze
si se spotfebicem nehraji.

e Spotfebi¢ musi byt nainstalovan spravné a musi byt
zajisténa spravna ventilace. Privody vzduchu, které
jsou umistény na predni strané spotrebice, nesméji
byt zakryvany. To samé plati i o zadnich vétracich
otvorech (viz Instalace).

e Nikdy nepouZzivejte susicku na takovém koberdci,
ktery by zabrarnoval spravné spodni ventilaci.

e Pred naplnénim susicky zkontrolujte, zda je prazdna.

o Zadni strana susicky se mlze pfi provozu

& velmi zahtat. Nikdy se ji proto za chodu
nedotykejte.

* Nepouzivejte susicku, pokud nejsou filtr, nadrzka na

vodu a kondenzor na spravnych mistech (viz Udrzba).

e Nepouzivejte v susicce tekutd zmékcovadla,
pouZivejte je vzdy do posledniho machani v pracce.

e Nepfeplnujte pracku (viz Maximalni naplnéni
susicky).

e Do susicky nikdy nedavejte mokré pradlo, z kterého
jesté kape voda.

e Pradlo suste pouze, pokud bylo vyprano pomoci
Cistidla a vody, vyzdimano a proslo cyklem
odstfedéni. Mohlo by dojit k pozaru, kdybyste susili
pradlo, které NEBYLO vyprano ve vodeé.

e Peclivé dodrzujte vSechny pokyny uvedené na stitcich
pradla (viz Pradlo).

e Nesuste tkaniny, které byly chemicky osetieny.

e Nikdy nesuste obleceni, které obsahuje hoflavé latky
(benzin, olej, barvy, spreje na vlasy, krémy, tuky na
vareni nebo oleje na vareni).

e Nesuste bubnové obleceni, které obsahuje gumu,
pénovou gumu, plastikové ¢asti, plastikovou pénu.
Také plenkové kalhoty, polyetylén a papir.

e Nesuste bubnové objemné a velmi rozmérné
obleceni.

e Nesuste bubnoveé akrylové tkaniny pfi vysokych
teplotach.

e Kazdy program dokoncete fazi Cool Tumble.

e Nevypinejte susicku, je-li uvnitf stale horké obleceni.

e Po kazdém pouziti vycistéte filtr (viz Udrzba).

Po kazdém pouziti vyprazdnéte nadrzku na vodu (viz
Udrzba).

Pravidelné ¢istéte kondenza¢ni jednotku (viz Udrzba).
Zabrante usazovani textilniho prachu v okoli susicky.
Nikdy nesedejte na susicku, mohlo by dojit k
poskozeni spotrebice.

Vzdy sledujte elektrické normy a pozadavky (viz
Instalace).

Vzdy kupujte pouze originalni dily a pfislusenstvi (viz
Servis).

VAROVANI: Nikdy susi¢ku nezastavujte pied koncem
cyklu suseni, pokud nenf vSechno pradlo rychle
vyjmuto a rozlozeno, aby bylo teplo odvedeno.

Recyklace

Obaly: Respektujte mistni pfedpisy pro zachazeni s
pouzitymi obalovymi materialy, patfi do tfidéného
odpadu a nasledné jsou recyklovany.

Likvidace a nakladani se starymi
elektrickymi spotrebici

Direktiva EU 2002/96/EC o zachazeni s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (WEEE)
definuje postupy zpétného odbéru a nasledného
zpracovani (recyklace) viech pouzitych elektrozarizent,
kterych se spotfebitelé rozhodli zbavit a zakazuje,
aby staré domaci spotfebice byly likvidovany v
netfidéném komunalnim odpadu. Staré spotrebice
musi byt shromazdovany oddélené s pozadavkem na
jejich nejoptimalnéjsi vyuziti a recyklaci a zamezeni
vlivu na lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Symbol

"preskrtnuté popelnice", uvedeny na
ﬁ vyrobcich, fika spotrebiteli, Ze tento pouzity
vyrobek po skonceni zivotnosti NESMI byt
odloZen do smésného komunalniho odpadu.
Informace o zpétném odbéru a nasledné likvidaci
pouzitych elektrozafizeni vam poskytnou vsichni
prodejci elektrospotrebicl a vase obecni Urady.
Informace naleznete také na internetovych strankach
vyrobcU elektrospotfebicd, obecnich uradd
a samozfejmé Ministerstva zivotniho prostred.
Il Dodrzenim doporuceni a informaci o zachazeni se
starymi vyrobky aktivné podpofite ochranu zdravi a
Zivotniho prostfedi, odevzdanim starych vyrobkd na
mistech zpétného odbéru vyloucite moznost
poskozeni zdravi a Zivotniho prostfedi nebezpec-
nymi latkami obsazenymi v nékterych vyrobcich !1!

Setieni el. energie a ochrana Zivotniho
prostiedi

Pred suSenim vyzdimejte z obleceni co nejvice vody
(pokud predtim pouzivate pracku, zvolte vysoké otacky
pri zdimani). Tim usetfite ¢as i el. energii pfi suseni.
Vidy suéte pFi L]plném zaplném' uéetﬁ’te energii suéeni
na cas.

Po kazdém pourziti vycistéte filtr, usetfite penize (viz
kapitola Udrzba).
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Péce a udrzba

Vypnuti pfivodu elektrického proudu

! Susicku odpojte ze zasuvky, pokud ji nepouzivate, chcete
ji Cistit nebo provadét jakoukoli udrzbu.

Cisteni filtru po kazdém cyklu

Filtr je daleZitou soucasti susicky: zachytava textilni prach a
choméace, které se vytvareji pfi suseni.

Po skonceni suseni vycistéte filtr tak, Ze jej proplachnete
pod tekouci vodou nebo vyluxujete vysavacem. Bude-Ii filtr
zaneseny, proudéni vzduchu bude v susi¢ce znacné
omezeno: ¢as suseni se prodlouZi a dojde k vétsi spotiebé
energie. Susicka se maze také poskodit.

Filtr se nachazi na predni strané obruby bubnu (viz
obrazek).

Vyjmuti filtru:

1. Zatdhnéte smérem nahoru za plastikové drzadlo filtru
(viz obrazek).

2. Vycistéte jej a vlozte jej zpét na spravné misto.
Ujistéte se, Ze filtr je UpIné zacvaknut zpét
v obrubé bubnu.

I Nepouzivejte susicku, neni-li v ni filtr.

Vyprazdnéni nadrzky na vodu
po kazdém cyklu

Vytdhnéte nadrzku ze susicky a wylijte ji do difezu nebo do
jiného odpadu.

Vratte nddrzku zpét na spravné misto. Pfed zahdjenim
kazdého programu zkontrolujte, zda je nadrzka prazdna
a na spravném misté.

Kontrola bubnu po kazdém cyklu

Rucné otocte bubnem, aby mohly vypadnout pfipadné
zapomenuté predméty (kapesniky), které mohly zGstat
zapomenuty.

Nadrzka na vodu

Jednotka kondenzoru
Kryt kondenzoru

H Hotpoint
ARISTON

Cisté&ni bubnu

I Pro ¢iSténi bubnu nepouZivejte abraziva, kovovou vinu
nebo Cistici prostfedky na nerezovou ocel.

Na nerezovém bubnu se m(Ze zacit objevovat barevny
film. To mUze byt zptsobeno kombinaci vody a/nebo
Cisticich prostredkd, jako je avivaz z prani. Tento barevny
film neovlivni vykon susent.

Cist&ni kondenza¢ni jednotky

Pravidelné (kazdy mésic) vyjméte kondenzacni jednotku
a odstrarite z ni pfipadné nahromadéné chomace.
Vyplachnéte ji pod tekouci vodou. PouZzijte chladnou vodu.

Vyjmuti kondenzacni jednotky:

1. Odpoijte susicku od elektrické sité a otevrete dvirka.

2. Zatdhnéte za kryt kondenzoru (viz obrdzek). Uvolnéte
tfi Uchytky otoc¢enim o 90 stupnl proti sméru
hodinovych rucicek. Poté zatahnéte za rukojet a
vyjméte kondenzor.

3. Vycistéte povrch tésnénf a vratte jej zpét. Ujistéte se, Ze
Uchytky budou spravné zabezpeceny.

Cisténi susicky

* Vnéjsi kovové, plastikové a gumové ¢asti muzete Cistit
navlh¢enym hadfikem.

e Pravidelné (kazdych 6 mésicd) vysajte prach, chomace
a textilni prach z predni mfizky pro pfivod vzduchu a ze
zadnich vétracich otvor(. Také odstrarite chomace
prachu z predni ¢asti kondenzoru a filtru. Prilezitostné
vysajte vysavacem.

I NepouZivejte rozpoustédla a brusné cistici prostfedky.

I Susicka obsahuje specidlni souc¢astky, které nepotiebu;jf

byt promazavany.

I Pro zabezpeceni elektrické a mechanické bezpecnosti

nechejte pravidelné zkontrolovat susicku autorizovanym

technikem (viz kapitola Servis).

Kohoutek

Zadni ¢ast

Predni ¢ast

Kondenza¢ni jednotka
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Odstrariovani problému

Pokud spotrebi¢ nefunguje, ujistéte se predtim, nez zavolate servis (viz strana "Servis"), zda problém nelze snadno vyfesit

pomoci nasledujicich rad.

Problém

Bubnova susic¢ka se nezapne.

Cyklus suseni se nespusti.
Suseni trva pfilis dlouho.

Je zobrazena zprava vyprazdnéte
nadrzku, ale susicka b&zi
jenom chvili.

Je zobrazena zprava vyprazdnéte
nadrzku, ale nadrzka neni pIna.

Program skoncil a obleceni je
mokfejsi vic, nez se Cekalo.

Pokud displej zobrazuje chybny
kéd F s jednim nebo dvéma disly.

Displej kratce zobrazuje[DEMO ON ]

(zapnuto demo), kazdych 6 sekund.

Mozna pfi¢ina/fedeni

e Zafizeni neni zapojeno do el. sité nebo je zapojeno nedostatecné, takze je privod
el. energie nemozny.

Doslo k vypadku proudu.

Vypadly pojistky/jistic. Zkuste zapojit do zasuvky jiny spotfebic.

Pouzivate prodluzovaci kabel? Zkuste zapoijit kabel susicky pfimo do zasuvky.
Dvitka nejsou spravné doviena?

Program nebyl spravné nastaven (viz Uvedeni do chodu a programy).
DNestiskli jste tlacitko Start/Pause (viz Uvedeni do chodu a programy).

o Nastavili jste zpozdény start (viz Uvedeni do chodu a programy).

e Filtr nebyl vycistén (viz Udrzba).

o Nepotrebuje nadrzka na vodu vyprazdnit? Zobrazi se zprava, abyste vyprazdnili
nadrzku na vodu (viz Udrzba).

 Nepotiebuje kondenzor vyistit? (viz Udrzba).

o Nastavena teplota neni vhodna pro druh tkaniny, kterou chcete susit (viz Uveden/
do chodu a programy a viz Pradlo).

e Pro naplnéni nebyl nastaven spravny cas suseni (viz Pradlo).

e Mfizka pro pfivod vzduchu nebo zadni vétraci otvory jsou zablokovéany (viz
Instalace, viz Udrzba).

e Obleceni je pfilis mokré (viz Pradlo).

e Susicka byla preplnéna (viz Pradlo).

e Pfi zahajeni programu nebyla nadrzka na vodu zfejmé vyprazdnéna. NecCekejte
na signal a nadrzku na vodu vyprazdriujte vzdy pfed zahajenim nového programu
(viz Udrzba).

« Toto je normailni, je zobrazena zprava]END OF CYCLE, EMPTY THE WATER BOTTLE]|

(konec cyklu, vyprazdnéte nadrzku na vodu), kterd vam pfipomina, abyste
vyprazdnili nadrzku (viz Displej a Uvedeni do chodu a Programy).

1 Z bezpecnostnich ddvodd ma susicka max. délku programu 3 hodiny. Pokud
automaticky program nerozpoznal vyZzadovanou findlni Uroven vihkosti, program
se ukondi a susicka se vypne. Zkontrolujte vyse uvedené kroky a spustte program
znovu. Pokud bude obleceni stejné vihké, kontaktujte servis (viz Servis).

o Pokud displej zobrazuje F10 nebo F15:

- Vypnéte zafizeni a vyjméte zastreku. Vycistéte filtr a kondenzétor (viz Udrzba).
Poté opét zapojte zastrcku, zapnéte zarizeni a spustte dalsi program. Pokud
je F10 nebo F15 stéle zobrazeno, kontaktujte servisni centrum (viz Servis).

o Pokud se zobrazi jakékoliv jiné &islo: Zapiste si kdd a kontaktujte servisni stfedisko
(viz Servis).

e Susicka je v rezimu ,Demo”. Stisknéte a pfidrzte obé tlacitka On/Off a Start/

Pause po dobu 3 sekund. Displej zobrazi [DEMO OFF |(demo vypnuto) po dobu
3 sekund a poté susicka pokracuje v normalnim provozu.
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Servis H Hotpoint

ARISTON
Nez se obratite na servisni stfedisko Nahradni dily
o Ujistéte se, Ze nemUlzete problém vyfesit sami (viz  Tato susSicka je komplexni spotiebic. Jakadkoli individudlni
Odstratiovani problémd); oprava nebo oprava neautorizovanou osobou mize zptsobit

o Pokud se tak nestalo, obratte se na autorizované servisni  poranéni osob, poskozeni spotiebice, nebo znehodnoceni
stfedisko. Telefonni ¢islo je uvedeno na zaru¢nim listé a  ndhradnich dill. Pokud se béhem pouzivani spotfebice
na poslednf strané tohoto navodu. vyskytnou problémy, kontaktujte autorizovaného technika.

Nahradni dily byly specidlné navrZzeny pouze pro tento

I Vzdy vyzadujte servis od autorizovaného servisniho  spotfebic a ne pro jiné pouZiti.

stfediska.

Co nahlasit servisnimu stiedisku?

e jméno, adresu, PSC ;

o telefonni ¢islo;

e druh zavady;

o datum zakoupeni spotfebice;

e druh zavady;

o model spotiebice (Mod);

e vyrobni/sériové cislo (S/N).

Potfebné Udaje naleznete na typovém stitku, ktery se nachazi
na vnitini strané dvitek spotrebice

Porovnavaci programy

e Doporucené programy pro porovnavaci test EN61121

Program Program pro volbu Hmotnost | Moznost suchosti
(EN61121)

Susgeni bavinéného 7 kg [HANGER DRY |
textilu |COTTONS HIGH HEAT|@ (pfipraveno pro povéseni)
Sugeni bavingného 7 kg [[RON DRY |
textilu pro zehleni |COTTONS HIGH HEAT|@ (pripraveno pro zehlent)
Textil snadna-péce [SYNTHETICS |é> 3 kg [CUPBOARD DRY |

(pfipraveno do skfiné)

I Poznamka: Toto nenf Uplny seznam moznosti programu (viz Uvedeni do chodu a programy).

c E Tento spotrebic vyhovuje nasledujicim EC smérnicim:
- 2006/95/EC (nizkonapétové zafizeni)
- 89/336/EEC, 92/31/EEC a 93/68/EEC (elektromagnetickd kompatibilita)

Hlucnost spotrebice: 72 dB(A)
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Servisni modra linka: 810 800 023

Indesit Company Ceska s.r.o.
Lihovarska 1060/12,

190 00 Praha 9, Ceska republika
www.indesit.cz

www.ariston.cz

Indesit Company SpA

Via Aristide Merloni, 47 - 60044 Fabriano -
tel. (0732) 6611 - Italy
www.indesitcompany.com

GB
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